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ARS

Avis ARS Grand Est du 16 octobre 2020 concernant la situation épidémique de ['Aube a
compter du 10 ao0t 2020.

EN
REPUBLIQUE
FRANGASE AX

Libertd ®3 Agance Regioraie de Sanlé
. Grand £5t

Lgalité
Frateradtd

Avis ARS Grand Est du 16 octobre 2020
Concernant la situation épidémique de I’Aube 4 compter du 12

Les indicateurs sanitaires publiés par Santé Publigue France dans ses points. de  situation
épidémiologiques régionaux quolidiens depuis la semaine 33 temoignent d'une reprise active de la
circulation du virus COVID19 dans le département de |'Aube. Le taux d'incidence est passé de 11,9 4 60
nouveaux cas pour 100 000 habitants en 7 semaines, atteignant 140 au dernier bulletin SPF du 15
octobre. Le taux de positivité, dans le méme temps a &é multiplé par pratiguemeant 5, passant de 2 &
10%.

Taux d'incidence pour 100 000 habitants :

| Grand Est Aube
Semaine 33 121 11.8
| Semaine 34 18.5 26.5
Semaine 35 28.2 : 239
Semaineg 36 3 20.3
| Semaine 37 438 371
Semaine 38 46.8 | 38.1
Semaine 39 3a.7 | 38.7
Semaine 40 46 | 60 =4

Si le nombre d'hospitalisation pour Covid 19 reste & ce jour relativernent peu élevé — 18 en médecine at 3
en réanimation-, ce nombre peut rapidement augmenter d'autant plus que la part de personnes de plus
de 65 ans augment (taux d'incidence de 115.7 au 12 oclobre).

La recrudescence de cas doit donc appeler 4 une grande wvigilance pour casser dés & présent la
transmission du virus particuliérement dans les zones & forte densité de population comme
l'agglomération troyenne.

La recrudescence du nombre de cas est en pariie lide & une baisse de 'adhésion aux mesures barriéres
de protection individuelle (port du masque, respect de la distanciation sociale, utilisation de sclufions
hydro-alcooliques) et aux comportemeants A risque, notamment lors des soirées fesiives regroupant de
Irés nombreuses personnes sans aucune protection, se traduisant ensuite par des chaines de
fransmission et l'apparition de clusters,

Dans ce contexte, le respect des mesures barriéres doit &tre fortement adopté par la population,

Celte situation impose aux pouvelrs publics de prendre les mesures adaptées pour contenir la
propagation d'une épidémie qui, & ce jour, & causé plus de 30 000 décés en France en dépit de mesures
rigoursuzes dinterdiction de la plupart des déplacements durant deux mois, en évitant d'avoir & adopter
de nouveau des mesures ayant un colt économique et social éeve.

Ces différents éléments conduisent I'ARS Grand Est & émettra un avis trés favorable au port du masgque
dans les lieux de forte circulation de la population.

Cite Aceninistrafive des Vassaules - C5 60763 - 10025 TROYES CEDEX @
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DDCSPP

DDCSPP-SG-2020290-0007 — Arrété préfectoral du 16 octobre 2020 portant désignation des
membres du comité médical départemental de 'Aube.

PREFET Direction départementale
DE L'AUBE de la cohésion sociale et de
ool la protection des populations
Frarermtd

ARRETE N* DDCSPP - 5G - 2020290-0001
portant désignation des membres du comité médical départemental de 'Aube

Vu la loi n® 83-634 du 13 Juillet 1983 portant droits et cbligations des fonctionnaires,

Vu la loi n® 8416 du 11 Janvier 1984, portant dispositions statutaires relatives & la fonction publique de
I'Etat ;

Vu la loi n®84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispesitions statutaires relatives & la fonction
publique territoriale ;

Vu la loi n® 86-33 du 9 Janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives & la fonction publigque
hospitalitre ;

Vu le code des pensions civiles et militaires et notamment son article 31,

Vu le décret 86-442 du 14 mars 1986 modifié relatif & la désignation des médecins agréés, &
l'organization des comités médicaux et des commissions de réforme, aux conditions d'aptitude
physigue pour I'admission aux emplois publics et av régime de congés de maladie des fonctionnaires ;

VU l'arrété préfectoral n® PCICP-2020034-0006 du 3 février 2020 portant délégation de signature en
matidre géndrale 3 monsieur Plerre AUBERT, directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations de Faube |

Vu larrété préfectoral n® 201875-0001 du 16 mars 2018 modifié fixant la liste des médecins agréés
geénéralistes et spécialistes du département de I'Aube jusquau 31 mars 2027 ;

Vu lamété préfectoral n® DDCSPP-SG-2020-0001 du 28 septembre 2020 fikant la composition du
camité médical du département de 'Aube ;

Vu le procés-verbal du 15 octobre 2020 relatif aux opérations de dépouillement en vue de I'élection du
président du comité médical départemental |

Sur proposition de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de I'Aube,

-=

Priéfecturs de FAube - 2, roe Pierre Labonde - 10025 Trowas Coden - Tél | {3 25 42 3500
e pubie B
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ARRETE

Article premler : I'arrété préfectoral n® DDCSPPSG-2020-0001 du 28 septembre 2020 fixant la
composition du comité médical du départernent de I'Aube est complété comme suit

Madarme le Docteur Christiane DALD est élue présidente du comité médical.

Article 2: les autres dispositions de l'arrété préfectoral n® DDCSPP-5G-2020-0001 du 28 septembre
2020 demeurent inchangées.

Article 3 : Madame la secrétaire générale de la préfecture de I'Aube et monsieur le directeur
départemental de la cohésion sociale et de |a protection des populations sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arété qui sera inséré au recuell des actes administratifs de fa
Préfecture de I'Aube.

Troyes, le

e

" “Piarre AUBERT

S

Prafecture do Phube - 2 roe Perre Labande - 10025 Troyes Cedk - Tél | 03 25 47 3600
wera pube goL fi
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DDT

DDT-SEB-BB-2020288-0001 — Arrété préfectoral du 14 octobre 2020 fixant la liste des
parcelles incluses dans un site Natura 2000 du département pouvant bénéficier de
I'exonération de la taxe fonciere sur les propriétés non baties.

EN
PREFET

IL:EHEL‘AUBE Direction départementale

o des territoires de I'Aube

Arrété n° DDT-SEB/BB-2020 - 74 - oo A
Fixant la liste des parcelles incluses dans un site Natura 2000 du département pouvant
bénéficier de I'exonération de la taxe fonciére sur les propriétés non baties

Le Préfet de I'Aube
Chevalier de la Légion d'Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Merite

VU la directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1992 modifiée concernant |a conservation des habitats
naturels ainsi gue de la faune et de la flore sauvages ;

WU la directive 2009147 /CEE du parlement suropéen et du conseil du 30 novembre 2009 concernant la
conservation des oiseaux sauvages ;

WU le code de 'erwvironnement, notamment les articles L 474-1 4 L 414-7 et R 4141 & R 41418 relatifs & la
gestion des sites Natura 2000 ;

VU le code général des impdts, notamment ['article 1395 E ;

WU I'arrété ministériel du 27 aolt 2003 désignant la Zone de Protection Spéciale FR2Z110001 « Lacs de la
forét d'Crient » ;

VU I'arrété ministériel du 26 décembre 2013 désignant la Zone Spéciale de Conservation FR2100310
« Bois d'Hurmdgnil-Epothémont » ;

WU larrété ministériel du 23 décembre 2003 désignant la Zone Spéciale de Conservation FRZ110091
« Etang de La Horre » ;

WU l'arrété ministériel du 1 juin 20N5 désignant la Zone Spéciale de Conservation FRZ100297 « Prairie et
bois alluviaux de la basse vallée alluviale de FAube » ;

WU l"arréte ministériel du 10 mars 2006 désignant la Zone de Protection Spéciale FRZ112012 « Marigny,
Superbe et vallée de |'Aube » ;

WU l'arrété préfectoral du 23 septembre 2009 portant approbation du decumentd'ebjectifs  du  site
Matura 2000 FRZ10001 « Lacs de la Forét d'Orient » ;

D¥rectior départementale des teritoies - 7, Doulevard jules Guesde C5 40763 - 10026 Troyes Cociex - T 03 25 46 20 25
i Al g i
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VU l'arrété préfectoral du 15 avril 2008 portant approbation du document d'objectifs du site Natura
2000 FR2100310 « Bois d'Humégnil-Epothémont » ;

VU I'arrété préfectoral du 5 novembre 2010 portant approbation du decument d'objectifs du site
Matura 2000 FRZ110091 « Etang de La Horre » |

WU l'arrété préfectoral du 15 janvier 2006 portant approbation dv decument d'objectifs du site Natura
2000 FR2100297 « Prairie et bois allvviaux de |a basse vallée alluviale de ['Aube ;

WU |'arrété préfectoral du 6 octobre 2014 portant approbation du document d'objectifs du site Natura
2000 FRZ1M2012 « Marigny, Superbe et vallée de |'Aube ;

VU l'arrété préfectoral n® PCICP2020150-0002 du 29 mal 2020 portant délégation de signature en
matigre d'administration générale & M, Jean-Frangois HOU, Directeur départermnental des territoires

WU I'arrété préfectoral f® DDT-SG-2020054-001 du 2 juin 2020 portant subdélégation de signature en
matiére d'eau et biodiversitd & M. Gilles HUGERDT, chef du service eau et biodiversité de |a Direction
Départementale des Territoires de 'Aube ;

ARRETE

Article 1" : conformément aux dispositions du code de 'environnement et du code géndral des impdts,
les parcelles susceptibles de pouvoir bénéficier de I'exonération de |a taxe foncigre sur les propriétés
non bities sont celles situges sur les sites Natura 2000 désignés en droit frangais ZPS ou Z5C pour
lesquels un document d'olbjectifs a été approuveé par arréié préfectoral,

E: [I.EI tE 1== itEi 5 I' Iitti s:ux [EIE[ '

- FRZ11000 « Lacs de |a forét d'Crient »,

- FR2100310 « Bois d'Humégnil-Epathémont »,

=FR2110091 « Etang de La Horre »,

- FRZ100297 « Prairie et bois alluviaux de la basse vallée alluviale de Faube »,
=FR2112012 « Marigny, Superbe et vallée de l'Aube »,

A la date de signature du présent arrété, la liste des communes concernées et la liste des parcelles
susceptibles de pouvoir bénéficier de cette exanération figurent respectivement en annexes Tet 2,

Article 2 - la Secrétaire pénédrale de la Préfecture de I'Bube, |2 Directeur départermental des territoires et
I'Administrateur général des finances publiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont
copie sera adressée pour information aux propriétaires concernés.

Troyes, l& 14 octobre 2020

Pour le préfet et par délégation,
Four le directeur départemental des
territoires et parsubdeélégation,

Le chef du c# eau biodiversité,

Direction départementale ces terrtoires %, boubevied jues Guesde C5 50765 - 10095 Tropes Cedex Té 103 25 48 20 28
s aubegouy fr
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Annexe 1

Liste des communes pour partie ou en totalité en site Natura 2000 sur lesquelles
une exonération de la Taxe Fonciére sur les Propriétés Non Baties

peut étre demandée sous réserve de l'sxistence d'un contrat de gestion

Site Matura 2000 FR21100(1 « Lacs de la Forét d'Crient »

Amance, Vendeuvre-sur-Barse

Site Matyra 2000 FR2100310 « Baois d'Humégnil-Epothément »

Epothémont

Site Natura 2000 FR2110097 « Etang de La Horre »

Bailly-Le-Franc

Site Matura 2000 FRZ100297 « Prairie et bois alluviaux de la basse vallée alluviale de I'Aube

Le Chéne, Isle-Aubigny, Ramerupt, Vinets
Site Natura 2000 FRZ112012 « Marigny, Superbe, vallée de ['Aube

Boulages, Etrelle-sur-Aube, Plancy I'Abbaye

Annexe 2

Liste des parcelles sur lesquelles une exondration de [a taxe foncidre sur les proprigtds non bities peut

étre demandée sous réserve de l'existence d'un contrat de gestion

Code MNom Section Ne Surface int:limn;|
COmMune commune cadastrale cadastral de la parcelle (ha)
Site Natura 2000 FRZT10001: « Lacs de a forét d'Orient » |

10005  Amance e 2,9234
Site Natura 2000 FR2110001 : « Lacs de |a forét d'Orient »

10401  VendeuvresurBarse | A | 16 26550
—1|.'.I-I1CI"I ‘Vzndewrbsu?-ﬂa rsé . A N iz 1 3.'45&
10400 :‘u'endeuwe-survﬁa se A 23 88632

10401 Vendeuvre-sur-Barse A 29 34995

10401 |Vendeuvre-sur-Barse A O 3,8780

10401 Vendeuvre-sur-Barse A 36 91300

10401  VendeuvresurBarse | A 37 6,7500
10401 Vendeuwre-sur-Barse A T 8,0020

10401 Vendeuvre-sur-Barse A 39 6,8740

10401 Vendeuvre-sur-Barse A 40 (6,9780
| 10am “u’endewre-sur-lme A i 8,0350

1041 Vendeuvre-sur-Barse A 42 81750

10401  |Vendeuvre-sur-Barse A a3 | 79880

. 1040 V:ndeular?ﬁﬂ_arseu___ ) E ___ . El N :_ o 7B800

10401 Vendeuwvre-sur-Barse A [ 4!3 78160

Cirection: départemantale des berrgoines - 7, boulsvard jules Guesde C2 0785 « 10026 Troyes Ceden Tél ;03 20 46 20 25
‘wand suibs gy it
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Code Mo Section : M Surface indlcative—‘
commune | COMmUne cacastrale cadastral de la parcelle (ha)

| 1040 Vendeuvre-sur-Barse A 46 o E,,EEED'
10401 Vendeuvre-sur-Barse A 47 81980
10401 | Vendeuvre-sur-Barse A 48 79820
10401 Vendeuvre-sur-Barse A 49 7.2610
10401 Vendeuvre-sur-Barse A &0 6,3476
'Imﬂ_'l : #mdeuvm;.-arse A 51 0,1?5_}'_
10401 | Vendeuvre-sur-Barse A 52 80570
1040 endeuvre-sur-Barse A X 5010
104 Vendeuvre-sur-Barse A 63 54290/
10401 | Vendeuvre-sur-Barse A 64 B : €,7615
10401 Vendeuvre-sur-Barse A 65 u:usucr_
10401 Vendeuvre-sur-Barse A 66 1254_!‘.#'
10400 | ?’qn_dgulre-su;h_rse A &7 ?,.54?0"
10401 Vendeuvre-sur-Barse A 68 ?,552
10401 Vendeuvre-sur-Barse | A 68 ?;Ism

- 10400 ]vendeuvre-sur-aarse A hl . ?,Eim
0401 Vendeuvre-sur-Barse | A 72 79510
_10-1-91 U&ndaqur&-sur-ﬂarse A 73 ?,BSBE
10401 |Vendeuvre-sur-Barse B 34 16,3375
1CI4D'|_ Vendeuvre-sur-Barse B 7z E,J'EE_?

Site Matura 2000 FRZ100310 : « Bois d'Hurnégnil-Epathémont » sy
E’liﬂ _E_pntﬁ!m_nnt | - _l: 54 61676
10139 Epothémont C_ 55 79302

| 10139 Epothémont c 56 4,3865
10139 Epothémont c 57 2,782
10138 Epothémaont C | 59 1.#353}
10139 Epothémant C 60 74000
10139 |Epothémont C 61 4,9892
10139 Epothémont c | 62 - lﬂﬂ
10138 Epothémant C 73 54800
10139 Epcthémont C 74 58702
10139 |Epothémant o 78 14,0170
| 10133 |Epothémont c 79 116340
1133 Epothémont o c 80 53300
10138 Epothémont c &1 54945
10135 | Epothémont c | 8 38225
10138 Epothémont . c 84 38199

Jirectior départernent ale des terdiores 1, boulevard jules Guesde CF 40768 - 10076 Tropes Coces - Td: 03 25 45 2028
vt aube goanfr
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Code Mom | Section N® Surface indicative
COmMmune COMmuUne cadastrale cadastral | dela parcelle (ha)
10139 Epothémont c 85 10,4120
10138 | Epothémont C 108 32921
10139 | Epothémont c 10 3,5706
| 10139 |Epothémont c 12 3,5038
| 10139 |Epothémont ¢ 17 4,9146
Site Natura 2000 FR2110091 - « Etang de La Horre » T R |
10026 Bailly-Le-Franc B 291 38,6332
' Site Natura 2000 FR2100297 « Prairie et bois alluviaux de |a basse vallée alluviale de 'Aube
10095 |LeChéne 2L 7| 1,5600
10085  |Le Chéne 7L T 26570
10174 | Isle-Aubigny o 138 10545
10774 -|-5|&.-Al.|bi5n‘f - o E | 1??9 I 27714
10174 Isle-Aubigny X 140 _ 2,0530
10314 Ramerupt 2zl - 44 m
10436 Vinets 7L 54 13243
Site Natura 2000 FR2112012 « Marigny, Superbe, vallée de IAube i
10052 |Boulages s | 1 01603
0052 Boulages o zc 1 - 0,2563
10052  Boulages 2D 47 06462
104 Etrelles-sur-Aube ZE 15 01546
1044 Ewelles-sur-Aube o 4@ 02700
10044 | Erelles-sur-Aube ZH @ 08300
10289 | Plancy-'Abbaye 21 22 01897
10289 | Plancy-'Abbaye ZH 28 07887
10289 | Plancy-'Abbaye ZH 44 0,8767
| 10289 Plancy-fAbbaye ZH 8 08595

Directior départementate ces terrtoies. 7, boulevard juées Guesde C5 40069 10076 troyes Cedexn Téi- 03 25 48 2] 25
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DDT-SEB-BEMA-2020289-0001 — Arrété prefectoral du 15 octobre 2020 portant prescriptions
spécifiques au titre de l'article L 214-3 du code de ['environnement concernant la
rénovation de la centrale hydro-électrique de Précy-Saint-Martin sur la commune de
Précy-Saint-Martin - Pétitionnaire : la SICAE de Précy-Saint-Martin.

Likeras = Egativd = Fraverind
REPUBLIQUE FRANGABSE

PREFET DE L'AUBE

ARRETE PREFECTORALNC DD T=S€8-BEMA - 2020 263 ~oand
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
RENOVATION DE LA CENTRALE HYDRO-ELECTRIQUE DE PRECY-SAINT-MARTIN
COMMUNE DE PRECY-SAINT-MARTIN

LE PREFET DE L'AUBE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I'Ordre Mational du Mérite

VU le code de l'environnement :
VI le déeret du 15 janvier 2020 nommant Monsiewr Stéphane ROUVE, Préfet de 'AUBE ;

VU larété préfectoral n°PCICP2020150-0002 du 29 mai 2020 porant délépation de
signature en matidére d'administration générale & Monsieur Jean-Frangois HOU, directeur
départemental des territoires de I'AUBE ;

VU I'arrété préfectoral n®DDT-5G-2020154-001 du portant subdélégation de signature en
matiére d'eau & Monsiewr Gilles HUGEROT, chef du service eau et biodiversité de la
Direction Départementale des Territoires de ' AUBE ;

VU Parrété préfectoral n°10-2105 du 2 juillet 2010 portant réglement d’eau de la centrale
hydro-électrique de PRECY-SATNT-MARTIN ;

VU le Plan de Prévention du Risque Inondation de 1'Aube amont approuvé le 14 octobre
2009 ;

WU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement
regu le 06 Mai 2020, présenté par la SICAE DE PRECY-SAINT-MARTIN, représenté par
Monsieur Aurélien PARIS, enregistré sous le n®10-2020-00066 et relatif & la rénovation de la
centrale hvdro-électrique de PRECY-SAINT-MARTIN ;

VU le dossier des pitces présentées 4 l'appui du dit projet ;

VU l'avis de la Fédération de 1" Aube pour la Péche et la Protection du Milien Aquatique en
date du 23 Juin 2020 ;

VU l'avis du service réseaux risques et crises de la Direction Départementale des Territoires
de I" Aube en date du 10 Juin 2020 ;

VU l'avis de la direction régionale Grand-Est de 1'Office Frangais de la Biodiversité en date
du 18 Juin 2020 ;

VU l'avis du Parc Naturel Régional de la Forét d*Orient en date du 18 Juin 2020 ;
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WU le courrier en date du 02 Juillet 2020 adressé au pétitionnaire pour observation sur les
prescriptions spéeifiques ;

WU Iavis de la société CONSULT-HYDRO donné en accord avec le Maitre d’ouvrage en date
du 12 octobre 2020 ;

CONSIDERANT que le site du projet est concerné par le risque inondation, le risque retrail-
gonflement des argiles, le risque de rupture des barrages-réservoirs Aube et Marne ef le risque
transport de matiéres dangereuses, des prescriptions spécifiques doivent étre apportées au
projet ;

CONSIDERANT le frein & |'écoulement des eaux de crues engendré par la mise en place des
dispositifs de batardage sur le site et le risque pour la sécurité publigue qui en découle ;

CONSIDERANT la nécessité d'assurer la transparence hydraulique au droit de ['ouvrage en
cas de crues ;

CONSIDERANT la présence d'espéces exotiques envahissantes sur les berges concernées par
le projet, des prescriptions spécifiques doivent étre apportées au projet ;

CONSIDERANT la sensibilité du milieu aquatique, de sa faune et de sa flore, dans
I"environnement du projet, des prescriptions spécifiques doivent étre apportées au projet ;

CONSIDERANT les spécificités techniques relatives aux ouvrages de franchissement
piscicole de la centrale hydro-flectrique de PRECY-SAINT-MARTIN, des prescriptions
spécifiques doivent ére apportées au projet ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires 'AUBE ;

ARRETE

Titre I : OBJET DE LA DECLARATION
Article 1 : Objet de la déclaration

11 est donné acte 4 la SICAE DE PRECY-SAINT-MARTIN représentée par Monsieur Aurélien
PARIS, de sa déclaration en application de 'article L 214-3 du code de 'environnement, sous
réserve des preseriptions énoncées aux articles suivants, concemant ;

Rénovation de la centrale hydro-électrique de PRECY-SAINT-MARTIN

et situé sur la commune de PRECY-SAINT-MARTIN.

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises i déclaration au titee de 'article L 214-3 du code de lenvironnement. Les rubriques
définies au tableau de l'article R214-1 du code de l'environnement concemées par cette
opération sont les suivantes ;
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i Rubrigue |I'I'li'|l.l€é . Régime  Arrétés de :
| prescriptions
| générales

corresponda
| nt

3120 | Installations, ouvrages, travaux ou activites condulsant 8 | Déclaration  Amété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du it novembre
mineur d'un cours d'eau, & Mexclusion de ceux visés 4 |a 2007
rubrique 3.1.4.0, ou conduisant 4 la dérvation d'un cours
d'eau: 17 Sur une longueur de cours d'eau supanseura ou
dgale 3 100 m (A) 2° Sur une longueur de cours d'eau

3160 Installations, cuvrages, travaux cu activités dtant de | Déclaration | Amété du 20
nalure a détruire les frayeres, les zones de croissance ou seplambre
les zones d'alimentation de la faune piscicole, des 2014
crustaces et des batraciens | 1°) Destruction de plus de
200 m2 de frayéres (A), 2°) Dans les autres cas (D)

Le projet consiste & ;

= Rénover complétement la centrale hydro-électrique en rive droite ;

- Rénover les vannages de décharge ;

- Remplacer la turbine de la rive gauche par une vis d"archiméde ;

- Mettre en place un systéme de grille et de dévalaison piscicole i 1'entrée de la centrale
hydro-électrique en rive droite ;

- Rénover le dispositif de montaison piscicole en rive gauche ;

= Mettre en place un clapet dans le dispositif de réhausse du déversoir.

Titre II : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant doit respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les
références sont indiquées dans [e tableau ci-dessus et qui sont joints au présent amété,

Article 3 : Prescriptions spécifiques

Le déclarant respecte les preseriptions spécifiques définies ci-dessous :

- Les zones de stockage et les bassins de décantation sont situés dans les zones non inondables
du plan de prévention du risque inondation de 1'Aube amont. En cas d'impossibilité, le
déclarant retire tout dépdt de produits ou matériaux susceptibles de flotter ou de faire obstacle

i I'écoulement des crues en cas d alerle inondation ;

- el ¢as de risque d'inondation avéré, tout élément faisami obstacle & la transparence
hydraulique de 1"ouvrage et du chantier est retiré ;

- Aprés les travaux, toutes les zones de chantier sont remises en état initial, notamment sur les

emprises des batardeaux, des bassins de décantation et des pistes d’accés et les matériaux
apportés sont évacués du site ;
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- Tout produit dangereux ou polluant est stocké en dehors de la zone inondable ef un dispositif
récupérateur empéchant le ruissellement est installé ;

- Les clbtures de chantier permettent le libre écoulement des eaux ;

- Les tampons des regards des dispositifs sanitaires liés au chantier sont verrouillés et les
canalisations ne font pas faire obstacle 4 "écoulement des crues, Les matiéres issues de ces
installations sont évacuées du site en fin de chantier et aucun rejet ne se fait dans le milieu
aquatique ;

- Les régles en vigueur concernant le risque retrait-gonflement d’argile, le risque de ruptures
des barrages-réservoirs Aube et Marne et le risque transport de matiéres danpereuses sont
serupuleusement respectées ;

- Toutes les précautions nécessaires pour limiter la propagation d'espéces vépétales
envahissantes sont prises en phase chantier en limitant les surfaces de sol mises & nu, en
veillant & ne pas transporter des fragments de plantes ou de graines et & la qualité des
matériaux d'import ;

- Pendant la durée des travaux, les annexes hydrauliques sont alimentées en eau. Le déclarant
veille activement & cette surveillance lors des phases de baisse du niveau de la retenue ;

- Pour la grille & installer en rive droite, "espace libre inter-barreaux maximal est de 20 mm
afin de protéger les anguilles ;

- In raison de Ja réticence des poissons & s'engager dans des passages trop étroits, la largeur
minimale de "exutoire de dévalaison en rive droite est de 50 ¢m ;

- Les caractéristiques techmiques du systéme de dévalaison (clapet, exutoire et annexes
évenluelles) permetlent de garantir 1a cireulation « la eonservation des espéees piscicoles en
présence ;

- La vis hydrodynamique en rive gauche est ichtyocompatible en ayant un interstice faible
entre la vis et son manteau, une surface de manteau lisse ot une amréte amont non saillant el
non tranchante ou recouverte d'un caoutchoue |

- Les résultats du suivi hebdomadaire des paramétres pH, température, oxygeéne dissous et
turbidité & prendre en amoni des travaux et 4 Iaval des rejets des bassins de décantation sont
communiqués chaque lundi avant midi aux services eau et biodiversité de la Direction
Départementale des Territoires de ' AUBE et de I'Oifice Francais de la Biodiversité ;

- En cas d'écart de plus de 10 % du taux de matiére en suspension entre "amont des travauy el
I"aval du rejet des bassins de décantation. le chantier est immédiatement arrété et les services
eau et biodiversité de la Direction Départementale des Territoires de I'AUBE et de I'Office
Frangais de la Biodiversité aussitdt prévenus ;

- En raison des modifications du systéme de montaison piscicole e du pew de retour
d'expérience sur le dispositif de dévalaison, dans 1"année qui suif le présent amété, le déclarant
met en place un suivi piscicole selon un protocole qu'il fait valider par la Direction
Départementale des Territoires de |" Aube et I'Office Frangais de la Biodiversité au moins un
mois 4 ["avance.

14/27



Artiele 4 : Modification des prescriptions

51 le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques
applicables 4 l'installation, il en fait la demande au Préfet, qui statue alors par arré1é,

Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant
vaut rejet.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 ; Conformité au dossier ei modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément
aux plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du

présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode dutilisation, i la
réalisation des travaux ou & l'aménagement en résultant, 4 l'exercice des activités ou 4 leur
voisinage el entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre
porté, avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet qui peut exiger une nouvelle
déclaration.

Article 6 : Début et fin des travaux - Mise en service

Le pétitionnaire doit informer au moins quinze jours 4 I"avance le service de police de Teau
instructeur du présent dossier des dates de démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant,
de la date de mise en service de l'installation.

Article 7 : Diroit des tiers

Les droits des tie tet demeurent expressément réservés.
A JW

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arréié ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir
les autorisations requises par d’autres réglementations.

Une attention particuliére doit &re portée sur la présence sur le site du projet et & proximité
aux espéces protégées. Tout dérangement ou toute destruction doit faire I'objet au préalable de
I'obtention d’une dérogation spécifique.

Article 9 ; Voies ef délais de recours

Le présent arréié est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément 4 'article R. 514-3-1 du code de l'environnement ;

* Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés & 1'article L. 211-1 dans un délai de quatre
mois i compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;
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* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date &
lagquelle la décision leur a éié notifide,
Il peut étre saisi via l'application Télérecours citoyens accessible par le  site

www telerecours. fr.

Le présent arété peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
maois. Ce recours administratil prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 17 et 2°

Article 10 ; Publication et information des tiers

Conformément 4 I'article R.214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arété est
transmise 4 la mairie de la commune de PRECY-SAINT-MARTIN, pour affichage pendant
unie durée minimale d"un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet de la préfecture de
I'AUBE pendant une durée d'au moins 6 mois.

Article 11 : Exécution

Le sous-préfet de BAR-SUR-AUBE,
Le maire de la commune de PRECY-SAINT-MARTIN,
Le directeur départemental des territoires de I' AUBE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera mis &
disposition du public sur le site internet de la préfecture de I'AUBE, et dont une copie sera
tenue & la disposition du public en mairie de PRECY-SAINT-MARTIN.

ATROYES,le. §5 OCT, 2020

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental des Territoires
Par subdélégation, le Chef du Service Eau et
Biodiversité
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DIRECCTE

DIRECCTE-DIR2020-289-0004 - Arrété du 15 octobre 2020 portant affectation des agents de
contrdle dans les unités de contréle et gestion des intérims.

E X

PREFET _

DE LA REGION Direction régionale des entreprises, de la concurrence,
GRAND EST de la consommation, du travail et de 'emploi
Lifiertd Unité départementale de I'Aube
Epalicé

Fratermiti

ARRETE N* DIRECCTE-DIR2020-289-0004

ARRETE portant affectation des agents de contréle
dans les unités de contrdle et gestion des intérims

La Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Grand Est,

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 &t suivants,
Vu le décret n® 2014-358 du 20 mars 2014 relatif & 'organisation du systéme d'inspection du travail,
Vu le décret n® 2003-770 du 20 ao(t 2003 portant statut particulier du corps de l'inspection du travail,

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif 4 l'organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi,

Vu lammété ministériel du 26 mai 2014 portant création et répartition des unités de contrile de
l'inspection du travail,

Vu l'arrété ministériel du 18 avril 2018 nommant Madame Isabelle NOTTER, Directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi de la région Grand Est a
compter du 15 mai 2019,

Vu larrété n®"2020-54 du 24 aodt 2020 de Madame la Directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi du Grand Est portant subdélégation de
signature dans le cadre des afiributions et compétences génerales a Madame Armelle LEON,
Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube,

Vu l'arrété cadre n"2018-57 du 17 décembre 2018 portant localisation et délimitation des unités de
contréle et des sections d'inspection du travail de la région Grand Est, par lequel sont prévues vingt
unités de contréle et une unité régicnale d'appui et de contréle chargée de la lutte contre le travail

ilégal ,

Vu l'arrété n*2018-59 du 17 décembre 2018 portant localization et délimitation de I'unité de contréle et
des sections d'inspection du travail du déepartement de "Aube,

Vu l'arrété ministériel 0000209520 du 1* septembre 2020 portant changement d'affectation de M.
YOUBI Mourad, pour une affectation au sein de l'unité départementale de ['Yonne — DIRECCTE de
Bourgogne Franche-Comte,

Vu les décisions individuelles d'affectation des agents de contréle au sein de l'unité de contrdle et ses
sections d'inspection du travail,

1= 31083 Slasbowy Cedex

17/27



ARRETE

Article 1°": Les inspecteurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions d'inspection de
la |égislation du travail dans les entreprises relevant des sections d'inspection du travail composant
l'unité de contréle du département de |'Aube :

# Unité de contrdle sise 2 rue Fernand Giroux 10000 TROYES

- Responsable de 'unité de contrdle : Monsieur SCHIAY| Jérdme, inspecteur du travail,
- 1*™ gection - vacante,

-2°™ gection : Madame TOUSSAINT Séverine, inspectrice du travail,
- 3" gaction : Monsieur BATISSE Jacques, inspecteur du travail,
-4"™ saction : Monsieur MEYER Adrien, inspecteur du travail.

-5"™ gection : Madame PARISY Véronique, inspectrice du travail,
-6*™ section : vacante,

-7*™ gaction : Madame SCRIMA Véronigue, inspectrice du travail,
-8"™ gection : vacante

-g"™ section : Madame SERVAIS Valérie, inspecirice du travail,

- 10"™ section : Madame CHROBATYN Valérie, inspectrice du travail,

Article 2 : Le contrile et les pouveirs de décision administrative sont confiés aux inspecteurs du
travail mentionnés ci-dessous pour les sections vacantes suivantes |

Numéro de section Inspecteur du travail
Section n™1 l'inspecteur du travail de la section 2
Section n"6 — géneraliste l'inspecteur du travail de la section 10

Section n°6 — ferroviaire : entreprises intervenant sur le | lnspecteur du travail de la section 5
réseau public de transport ferroviaire et également pour
toutes les entreprises exergant une activité de guelgue
nature qu'elle soit, permanante ou temporaire au sein de
l'enceinte ferroviaire des transports publics réalisée sur
le réseau ferré national pris au sens de Marticle L2122-1
du code des transports. La compétence de cette section
| d'inspaction du travail est étendue aux chantiers de
| batiment réalisés au sein des gares lorsque la maitrise
_d'ouvrage reléve de la SNCF. -
Section n*8 linspecteur du travail de la section 3

En cas d'absence ou d'empéchement de linspecteur mentionné ci-dessus, le pouveir de décision est
assuré selon les régles de lintérm définies en application de larticle 3 ci-dessous,

Article 3 : En cas d'absence ou d'empéchement d'un ou plusieurs agents de contrile désignes a
l'article 1 ci-dessus, l'intérim est organisé selon les modalites ci-aprés

1) L'int&rim de l'inspecteur du travail intérimaire de la section 1 est assuré par linspacteur du travail
de la section 7 ou en cag d'absence ou d'empéchement par l'inspecteur du travail de la section 9,
ou & defaut par lnspecteur du travail de la section 4 ou & défaut par inspecteur du travail de la
section 10, ou & défaut par linspecteur du travail de la section 5, ou & défaut par lnspecteur du
travail de la section 3
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2) L'intérim de linspecteur du travail de la section 2 est assuré par linspecteur du travail de la

3)

4)

5)

6)

g)

9)

section 5, ou par défaut par linspecteur du travail de |a section 7, ou en cas d'absence ou
d'empéchement par linspecteur du travail de la section 10 ou en cas dabsence ou
d'empéchement par lnspecteur de la section 9 ou en cas d'absence ou d'empéchement par
linspecteur du travail de la section 3 ou en cas d'absence ou d'empéchement par linspecteur du
travail de la section 4 ;

L'intérim de linspecteur du travail de la section 3 est assuré par linspecteur du travail de la
section 4 ou & défaut par linspecteur du travail de la section 2, ou & défaut linspecteur du travail
de |a section 9, ou & défaut [inspecteur du travail de la section 10, ou a defaut linspecteur du
travail de la section 5, ou & défaut l'inspecteur du travail de la section 7 |

L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 4 est assuré par linspecteur du travail de la
section 7 ou en cas d'absence ou d'empéchement par l'inspecteur du travall de la section 3, ou
par défaut par l'inspecteur du travail de |a section 5, ou par défaut par linspecteur du travail de la
section 10, ou par défaut par lnspecteur du travail de la section 2, ou par défaut par linspecteur
du travail de la section 9;

L'intérim de lnspecteur du travail de la section 5 est assuré par linspecteur du travail de la
section 9, ou en cas d'absence ou d'empéchement par linspecteur du travail de la section 2, ou &
défaut par lMinspecteur de la section 10 ou 4 défaut par l'inspecteur de la section 7, ou 4 défaut
par l'inspecteur du travail de la section 4, ou 4 défaut par l'inspecteur du travail de la section 3 ,

Lintérim de linspecteur du travail intérimaire de la section & — generaliste - est assuré par
linspecteur du travail de la section 5 ou en cas d'absence ou d'empéchement par linspecteur du
travail de la section 10, ou par défaut linspecteur du travail de la section 7, ou par défaut par
linspecteur du travail de la section 3, ou par défaut 'inspecteur du travail de la section 2, ou par
défaut l'inspectaur du travail de la section 4 ;

L'intérim de linspecteur du travail intérimaire de la section 6 = femoviaire - est assure par
linspecteur du travail de la section 8, ou & défaut par l'inspecteur du travail de la section 4, ou &
défaut par linspecteur du travail de la section 2, ou & défaut par l'inspecteur de la section 10 ou &
défaut par l'inspecteur de la section 7, ou par défaut par l'inspecteur du travail de la section 3 ;

L'intérim de l'inspecteur de la section 7 est assuré en cas d'absence ou d'empéchement par
l'inspecteur du travail de la secfion 4 ou par défaut par linspecteur du travail de la section 3 ou
par défaut par l'inspecteur du travail de la section 5, ou par defaut par l'inspecteur du travail de la
saction 10 ou par défaut par l'inspecteur du travail de la section 3, ou par défaut par l'inspecteur
du travail de la section 2 ;

L'intérim de linspecteur du travail intérimaire de la ssction 8 est assuré en cas d'absence ou
d'empéchement par linspecteur du travail de |a section 4 ou par défaut par linspecteur du travail
de la section 9, ou par défaut 'inspecteur du travail de la section 5, ou par défaut par l'inspecteur
du travail de la section 2 ou l'inspecteur du travail de la section 7, ou par défaut linspecteur du
travail de la section 10 ;

10) L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 9 est assuré en cas d'absence ou d'empéchement

par l'inspecteur du travail de la section 10 ou par défaut par lnspecteur du travail de la section 7,
ou par défaut par linspecteur du travail de la section 2, ou par défaut de linspecteur du travail de
la section 5, ou par défaut par linspecteur du travail de la section 4, ou par défaut l'inspecteur du
travail de la section 3 ;

11)L'Intérim de linspecteur du travail de la section 10 est assuré par lnspecteur du travall de la

section 9 ou en cas d'absence ou d'empéchement par l'inspecteur du travail de la section 5, ou
par défaut l'inspecteur du travail de la section 7, ou par défaut par linspecteur du travail de la
section 4, ou par défaut linspecteur du travail de la section 2, ou par défaut l'inspecteur du fravail
de la section 3.
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Article 4 : En cas d'absence ou d'empéchement simultané de tous les inspecteurs du travail affectés
en section dinspection faisant obstacle a ce que lintérim soit assuré selon les modalités fixées a
['article 3, lintérim st assuré par |2 Responsable de ['Unité de Contrile.

Article 5 : Conformément aux dispositions de l'arficle R. B122-10 du code du fravail, les agents
mentionnés & l'article 1 participent lorsgue l'action le rend nécessaire aux actions dinspaction de la
législation du travail sur le territoire de l'unité territoriale a laguelle est rattachée ['unité de contrile ol
ils sont affectés.

Article 6 : La présente décision annule et remplace & compter du 12 octobre 2020 l'arréte n® UD-
DIRECCTE-DIR2020-286-0003 du 12 octobre 2020.

Article 7. La Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence de la région Grand Est, est chargée de 'exécution de la présentes
décision qui sera publiée au recusil des actes administratifs de la préfecture de I'Aube.

Fait a Troyes,
Le 15 octobre 2020

dnsable de 'Unité Départementale
2 la DIRECCTE Grand Est
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PréEFecTURE DE L’AUBE

Direction de la Citoyenneté, de la Légalité et des Collectivités Locales -
Service des Collectivités Locales

BEMP2020288-0001 — Arrété préfectoral du 14 octobre 2020 portant convocation des
électeurs a I'élection annuelle 2020 des juges du tribunal de commerce de Troyes.

PDRE%,EL“ Direction de la citoyenneté,
st de la légalité et des collectivités locales
palvef

Frarerarsd

Arrété n® BEMP2020288-0001
portant convocation des électeurs 3 I'élection annuelle 2020
des juges du tribunal de commerce de Troyes

Vu le code électaoral ;

Vu le code du commerce ;
Wu le décret n® 2008146 du 15 février 2008 modifiant le sidge ot le ressort des tribunaux de commerce ;

Vu le décret n® 2008-562 du 16 juin 2008 fixant le nembre des juges et le nombre des chambres des
tribunaux de commerce ;

Wu le décret du 12 juillet 2017 nommant madame Sylvie CENDRE, secrétaire générale de |a préfecture
de 'Aube ;

Wu le décret du 15 janvier 2020 nommant monsieur Stéphane ROUVE, préafet de I'Aube ;

Vi le décret n® 2020-854 du 7 juillet 2020 relatif au report exceptionnel des élections des juges des
tribunaux de commerce ;

Vu l'arréteé ministériel du 29 juillet 2005 relatif aux bulleting de vote pour Félection des juges de
ComMMmenrce ;

Vu l'arrété préfectoral nPCICP2020275-0004 du 1% octobre 2020 portant délégation de signature 2
Madame Sylvie CEMDRE, secrétaire générale de |a préfecturs |'Aube ;

Considérant que les mandats de Monsieur Jean-Marie TSCHUPP, Monsieur Jean-Pierre COURTILLIER at
Monsieur Thierry CARCASSIN-BOISSEAU ont pris fin ou arrivent b expiration ;

Considérant gue |es mandats de Madame |sabelle DAHLAB, Monsieur Michel MAYODON, Monsisur
Xavier GUERRAPIN, Monsieur Richard THIBAULT, Monsieur Jean-Pierre GILLES et Madame Murielle
WALTER sant a renouwveler ;

Vi la liste des électeurs établie conformément aux articles L7231 & L.723-3 et RL.7231 4 R.723-4 du
code du commerce ;

Sur proposition de |la secrétaire générale de la préfecture de 'Aube,

Prefecesng de MAube - 2, rue Piarre Labonde = $0025 Troyes Cecex - T6! 103 25 42 35 00
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ARRETE

Article premier ; En application des dispositions des articles L7231 et suivants du code de commerce,
le colldge dectoral du tribunal de commerce de Troyes est convogqueé pour procéder 3 |'€lection de
neuf juges selon les dispositions suivantes :

Seul le vote par correspondance est admis.

Les plis doivent parvenir 4 la préfecture de I'Aube - bureau des élections et des missions de proximité -
uniguement par voie postale pour le premier towr, au plus tard le mardi 17 novembre 2020 & 18 heures
et, en cas de second tour de scruting au plus tard le mardi 1% décembre 2020 4 18 heures.

Article 2: Le dépouillement aura lieu le mercredi 18 novembre 2020 & 14 heures au tribunal de
commerce, En cas de second tour, il y serait procédé le mercredi 2 décembre 2020 3 14 heures.

Article 3 : Les déclarations de candidature devront étre déposdées 3 la préfecture de Mube, buresu des
élections et des missions de proximité jusqu'au jeudi 29 octobre 2020 3 18 heures.

La déclaration de candidature peut &tre individuelle ou collective, Elle doit étre formulée par écrit, sur
papier libre, et signée du ou des candidats.

Chague candidat doit produire, & |'appui de sa déclaration de candidature, la copie d'un titre
d'identité et une déclaration sur Phonneur attestant ;

- gqu'il rernplit toutes les conditions d'éligibilité fixées par 'article L, 723-4 du code de commerce ;
- quiil n'est pas frappé de l'une des incapacités, incompatibilités, déchéances ou indligibilités
prévioes aux 173 4° de 'article L. 723-2 et aux articles L. 723-5 3 L. 723- B du code de commerce ;

- gu'il ne fait pas I'objet d'une mesure de suspension prise en application de I'article L, 724-4 du
code de commerce ;

- qu'il n'est pas candidat dans un autre wibunal de commerce, ni membre d'un conseil de
prud'hommes én application de I'article L. 723-8 du code de commerce,

La liste des candidats sera affichee a la préfecture de 'Aube, le vendredi 30 octobre 2020.

Article 4 : Conformément aux dispesitions de l'article L. 723-7 du code de commerce, les magistrats
des tribunaux de commerce ne sont plus éligibles dans un tribunal de commerce pendant un an, aprés
dix-huit années de fonctions judiciaires ininterrampues dans ce méme tribunal.

Article 5 : Conformément aux dispositions des articles L. 723413 et R. 723-8 du code du commerce, une
commission d'organisation des élections, compesée de trois magistrats désipnés par le premier
président de la Cour d'Appel de Reims, sera chargée de veiller 4 la régularité du scrutin et de proclamer
les résultats. Le secrétariat sera assuré par le greffier du tribunal de commerce,

Préfaciure de "Aube - 2, rue Ferre Labonds - 10023 Troyes Cactex - TH; 0323 83 3600
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Article & Les élections des membres des tribunaux de commerce ont lieu au scrutin plurinominal
majoritaire a deux tours.

Seront déclaréds élus au premier tour de scrutin les candidats ayant obtenu un nembre de veix au mains
égal & la majorité des suffrages exprimés et au quart des électeurs inscrits,

En cas de deuxiéme tour de scrutin, I'tlection sera acquise & la majorité relative des suffrages exprimés.
Si plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de voix, le plus 3gé sera proclamé &lu,

En spplication de Iarticle L. 722-6 du code du commerce, les juges des tribunaux de commerce sont
elus pour deuy ans lors de lewr premiére élaction et pour quatre ans lars des élections suivantes,

Article 7 : La secrétaire générale de la préfecture de FAube est chargée de l'exécution du présent arréts
qui paraitra au recueil des actes administratifs et dont une copie sera adresgda :

- au premier président de la cour d'appel de Reims,

- a procureur genéral prés la cour d'appel de Reims,

- au président du tribunal judiciaire de Troyes,

-au procureure de la République prés le tribunal judiciaire de Troyes,

- au président du tribunal de commerce de Troyes,

- au président et aux membres de la commission électorale,

- au président de la chambre de commerce et d'industrie de Troyes et de 'Aube,

- aw greffier du tribunal de commerce,

- aux mermbres du collége électoral,

Troyes, le 14 octobre 2020

Pour le préfet et par délégation,
la Secrétaire général

Sylvie

Préfecture de Fhuoe - F, rue Ferre Labonce = 10023 Troves Cecex- Té0:00 23 62 36 00
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Service de la Coordination Interministérielle et de I'Appui Territorial - Pdle

d’Appui Territorial

SCIAT-PAT-2020288-0001 - Arrété préfectoral du 14 octobre 2020 portant composition de la
commission des élus DETR en matiére de dotation d’équipement des territoires

ruraux.
EN
B'::'EE:LBE SERVICE DE LA COORDINATION
Ser INTERMINISTERIELLE ET DE
p et L'APPUI TERRITORIAL

ARRETE n° SCIAT-PAT-202c L 18- coo-

DOTATION D'EQU!F‘EMENT DES TERRITOIRES RURALX
Commission des élus DETR

Compaosition de la commission

LE PREFET DE L'AUBE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I"Ordre Mational du Mérite

Vu la loi de finances n® 2010 - 1657 duv 29 décembre 2010, notamment |'article 179 relatif & la
création de la dotation d'équipement des territoires ruraux (DETR);

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2334-32 instituant
la dotation d'éguipement des territoires ruraux (DETR) et les articles L 2334-37 et R 233419 3
R 2334-3C relatifs 4 la commission consultative pour la DETR ;

Vu le décret du Président de la République du 15 janwvier 2020 portant nomination de
Monsieur Stéphane Rouvé en qualité de préfet de "Aube;

Vu la circulaire ministérielle NOR : INTE 1240718C du 17 décembre 2012 relative 4 la DETR;

Vu larrété préfectoral n® SATCPP BAT-20M8054-0007 du 23 féwrier 2018 modifiant la
compaosition de la commission des élus DETR ;

Considérant le renouvellement général des conseils municipaux de mars et juin 2020 et
l'arrivée & expiration du mandat des membres désignés par l'arréteé preéfectoral n® SATCPP
BAT-2018054-0001 du 23 février 2018 ;

Vu la liste des représentants des communes et des EPCI établie conjointement le 8 septembre
2020 par |'association des maires de 'Aube et I'association des maires ruraux de I'Aube ;

Considérant les désignations des parlementaires opérées par I'Assemblée Nationale et le
Sénat

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture de I'Aube,

Préfecture g 'Bube - 2, rue Ferre Labonde - 10025 Troyes Cedés - Tél : 03 25 42 36 00
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ARRETE

Article premier : La nouvelle composition de la commission des élus DETR est annexée av
présent arrété,

Article 2 ; La commission est présidée par le Préfet de I'Aube ou son représentant.

Article 3 : Le secrétariat de la commission est assuré par les services de la préfecture.
A chacune de ses réunions, la commission désigne un bureau de séance.

Article 4 : Le mandat des membres de |a commission cesse de plein droit lorsqu'ils perdent la
qualité au titre de laquelle ils ont été désignés ou élus.

Le mandat cdes membres de la commission expire & chaque renouvellement général des
conseillers municipaus,

Lorsque, pour quelque cause que ce soit, le siége d'un membre de la commission (maire ou
président d’EPCI) devient vacant, il appartient aux associations des maires de I'Aube de
désigner un nouveau représentant.

Article 6 : La commission fixe chaque année les catégories d'opérations prioritaires et, dans la
limite de la réglementation en vigueur, les taux minima et maxima de subvention applicables
a chacune d'elles,

La commission est saisie, pour avis, des projets pour lesquels la demande de subvention au
titre de la DETR porte sur un montant supérieur a 100 000,00 €.

Article 7 : L'arrété préfectoral n® SATCPP BAT-2018054-0001 du 23 février 2018 est abrogé.

Article 8 : La secrétaire générale de la préfecture de I'Aube est chargée de l'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aube.
Copie sera transmise :

- 4 titre de notification aux membres de la commission ;

- 4 titre d'information, & Monsieur le président de l'association départementale des

maires de I'Aube et & Monsieur le président de I'association des maires ruraux de

[‘Aube,

Troyes,le § 14 [T 20

S.

e
Stéphane ROUVE

Conformément aux dispositions des articles RA4211 & RA21-5 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire 'objet d'vn recours contentioux devant ke tribunal administratif de Chalons-en-Champagne dans un
délzi de 2 mais 3 compter de sa notification,

Préfecture de [Aube - 2, run Plarne Labonge = 10028 Troypes Cedax - Tél 03 25 42 3600
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Sous-PrérecTURE DE NOGENT SUR SEINE

SPNGT-2020290-0001 — Arrété préfectoral du 16 octobre 2020 relatif a I'habilitation d’un
chambre funéraire société « WALDNER » a Saint-André-les-Vergers.

EN SOUS-PREFECTURE
PREFET DE NOGENT-SUR-SEINE
DE L'AUBE

Libered

Frateratd

Nogent-sur-Seine, le [{ § 00T, 2020

ARRETE N° E%T—EEEGE%— o

relatif & I"habilitation d'une
chambre funéraire

sociéte « WALDMNER »
SAINT-ANDRE-LES-VERGERS

LE PREFET
Chevalier de la Légion d’"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code général des collectivités territoriales (C.G.CT.), notamment ses articles L.222319 a
L.2223-46, R.2213-2 A R.2213-57, et R.22231 3 2223427,

WU le décret du 15 janvier 2020 nommant Monsieur Stéphane ROUVE, Préfet de I'Aube,

VU F'arrété préfectoral N® PCICP2020034-0001 du 03 féwrier 2020 portant délégation de signature 3
Madame Dominique PEURIERE, Sous-Préféte de 'arrondissement de NOGENT-SUR-SEINE,

WU la demande d'habilitation d'une ehambre funéraire sise 08 rue des agriculteurs, regue compléte
le 23 juillet 2020 de M. Jérome, Olivier, Roger WALDNMNER né le 31/031978 2 CHATILLOMN-SUR-SEIME
{21) et de M. Mathieu, Armand, Marceaux WALDNER né le 20/12/1982 & CHATILLON-SUR-SEINE (21),
gérants de la Société & Responsabilité Limitée (5.A4.R.L) « WALDMER », ayant son siége social
28 rue Gambetta 10250 MUSSY-SUR-SEINE, comportant notamment des plans, des justificatifs
d'identité et de paiements, et I'avis du maire de SAINT-ANDRE-LES-VERGERS,

VU les autres pidces produites et le caractére complet du dossier,

Sur proposition de Madame la Sous-Préféte de l'arrondissernent de NOGENT-SUR-SEINE,
ARRETE

ARTICLE 1 - La chambre funéraire situde 0B rue des agriculteurs 10120 SAINT-ANDRE-LES-VERGERS,
établissernent secondaire de la S.AR.L. « WALDMNER » ayant son siége social 28 rue Gambetta
10250 MUSSY-SUR-SEINE, co-gérée par M. Jérome WALDNER et par M. Mathiev WALDNER, est
habilitée a Fournir, sur I'ensemble du territoire national, les prestations funéraires suivantes :

- gestion et utilisation d'une chambre funéraire.

ARTICLE 2 - La présente habilitation est valable cing ans & compter du présent arrété.
ARTICLE 2 - Le numéro d’'habilitation dans le domaine funéraire attribué a 'entreprise est 2000168

ARTICLE 4 — L'entreprise devra obligatoirement faire mention dans sa publicité et ses imprimés du
numéro d'habilitation préfectorale, de sa forme juridique et le cas échéant de son capital (article

L.2223-32 du CGCT).
i
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ARTICLE § - L'entreprise sera tenue de présenter ses véhicules de transport de corps a une visite de
conformité, tous les 3 ans (articles D.2223-114 et 022237120 du CGLCT).

ARTICLE 6 - L'entreprise sera tenue de déclarer, & la Sous-Préfecture de NOGENT-SUR-SEINE, dans
un délai de deux maois, tout changement pouvant intervenir dans 'exercice des activités citées aux
articles 1, 2 et 3 du présent arrété, ou dans la composition de son personnel,

A cet effet, elle devra justifier, & chaque recrutement, de |a capacité professionnelle du personnel
nouvellement embauché (article R.2223-63 du CGCT)

ARTICLE 7 - Lorsque le corps d'un défunt sera admis dans la chambre funéraire, sans 'intervention
de la personne ayant qualité pour pourvoir aux funérailles (sur réquisition, sur demande du
Directeur d'un établissernent de santé, ete ), I'établissement pourra accepter une commande de
prestation obséques qu'a la seule condition que cette personne ait signé un document attestant
quelle a pris connaissance, au préalable, de la liste officielle des opérateurs habilités dans le
domaine funéraire (article R, 2223-88 du C.G.CT).

ARTICLE 8 - La présente habilitation pourra étre suspendue, pour une durée maximum d'un an, ou
retirée pour les motifs suivants (article L.2223-25 du CGCT):
-non respect des dispositions du CG.CT. auxquelles sont sournises les régies, entreprises
ou associations habilitdes ;
- non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles 'habilitation a été
délivrée ;
- atteinte 4 l'srdre public ou danger pour la salubrité publigue.
La décision de suspension ou de retrait pourra &tre prise pour une seule activité (article R.2223-64

du CGLCT).
ARTICLE 9 - Le Secrétaire général de la Préfecture de [‘Aube, le Maire de
SAINT-AMDRE-LES-VERGERS et la Directrice Départementale de la Sécurité Publique sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs, et dont une cople sera adressée, 3 titre de notification, & MM, WALDNER.

La Sous-Préféte de
l'arrondissement de
MNogent-sur-5eine,

Dominique PEURIERE.
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